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“Tiempo ‘es ya de ocuparme de aquella casi: emnimoda
ciencia, que el universo entero celebra sobrecogido de admi-
racion, pues la:sabidurfa ocupé plenisimamente aquella casa
tan bien edificada. Quién me diera estar dotado de un in-
menso tesoro de luces y:de elocuencia; para presentar a vues-
tra vista la Sabiduria que hizo dngel 4 Tomas, ya sea que se
atienda 4 las mismas cosas iconocidas, ya 4 Jarazon desu
conocimiento!

«Bn las cosas acerca de las cuales se versa el conocimien-
0, aparece manifiestamente semejante 4 los dngeles; pues
atinque ‘estos fueron imdgenes de semejanza, llenos de sabi-
duria ¥ petfecta hermosura, en el dia que fueron criados,
mientras aquél llegd poco 4 poco d'la-cumbre dela perfec-
cion; sin embargo, asf como ellos no solamente conocen’las
cosas naturales y asi mismos, sino tambien & Dios y sus atri-
butos, asf tambien este:-pues como derramé un gran torren-
te.de luz en los libres del Filésofo; que ilustré con sapienti-
simos comentarios, es evidente que las ciencias naturales de-
ben justamente venerarle entre sus maestros, puesto,que gui-
6 las tinieblas del -camino en cuanto su.época lo permitia,
siendo sobreeminente; lo que queda enteramente fuera de du-
da, pues consta en las cuestiones que llamé dzsputadas. Exa-
miné la sabiduria de todos los antiguos; trat6 del Antiguo y

“Sed jam ad illius fere omnimodam scientiam, quam totus terrarum
orbis obstupefactus admiratione celebrat mea convertatur oratio: sa-
pientia quippe tam bené ‘extructam sibi domum plenissimé occupavit:

-squis autem mihi tribuat immenso luminum ac facundiae thesauro
pollere; ut Thomae sapientiam quae angelum etre; et ratione cogii-
-tionis fecit; vobis ante oculos ponere valeam?

“In re quidem circa quam cognitio versatur similem angelis -abs-
que dubio fuisse videtur; quamvis etenim illi signacula essent simili-
tudinis, pleni sapientia, et perfecti decore..in die:qua conditi sunt;
hic autem paulatim ad perfectionis usque culmen ‘pervenerit: atta-
‘men sicut illi, ‘non’tantum naturalia et seipsos, sed ‘Deum ipsitis-
que attributa agnoscunt, siciste: cum enim in Philosophi libros, quos
sapientissimis commentagiis illustravit, magnum lucis flumen perfu-
derit; patet naturales scientias, €o quod tenebras ab-illarum via fu-
gaverit, illum inter suos magistros tecté venerari debere; in quarum
cultura, quantum sua patiebatur aetas, superexcellens fuisse: quod
iterum extra dubium peositum esse constat ex quaestionibus, quas dis-
putatas appellavit. Sapieitiam omnium antiquorum exquisivit; vete-

-

ris, et novi testamenti, ac traditionis, in quibus, quae de:Deo; ejusque
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Nuevo Testamento y de la ‘Tradicion, donde se contiene

cuanto podemos saber ‘en ‘esta vida mortal ‘acerca de Dios,
de sus impenetrables arcanos y de los 4ngeles; nos condujo

¢omo por la mano, con aquella penetradora investigacion de

su ingenio, hasta las puertas del aledzar de la sagrada reve-

Tacion, sujetando 4 ella'sus conocimientos filoséficos. Estudi6

con téson los Profetas; compuso una solidisima exposicion so-
bre Tsaias y Jeremfas y los primeros cincuenta Salmos, ha-
ciendo otro tanto'sobre el libro de Job, el Cantar de los Can-
tares y otros ‘libros del Testamento ‘Antigto, penetrando
tambien en los misterios de los Proverbios y en las profun-
didades de las Pardbolas. ' 'Explan6 ‘en gran parte €l Nuevo
Testamento, y de tal manera lo expland, que nada dejo que
desear; explicé ademds separadamente 4 San Mateo y 4 San
Juan, ¥ dilucidé con una ‘Sabidurfa sobre toda’ alabanza,si-
multdneamente 4 los cuatro 'Evangelistas, en’ su obra que
justamente se ha denominado Cadena de Oro, porla extensa
union de pasajes de los Santos Padres € insignes escritores,
gue hacen relacion al objeto. - Expuso las Epistolas de San

- Pablo de tal manera, que preguntado por Tomds el mismo

Apbéstol, manifesté este que la pardfratis escrita: por aquel; no
se apartaba en un dpice del verdaderoy genuino sentido de las
Epistolas. ‘Enfin; interpreté toda la Sagrada Escrituraenda
obra que escribib contra los gentiles, tomando de aquella mu-

impervis arcanis, et de angelis scire in hac mortali vita possumus,
continentur; investigationi, sui ingenii acumen, gquo nobis ad, usque
sacri revelationis arcis portas quasi manu ducit, suaeque philosophi-
cae cognitiones, mancipavit: prophetis enim vacabat; Isaiae ac Tere-
miae ac priorum quinquaginta psalmorum expositionem uberrimam
composuit, quodin Iob, in Canticum canticorum, in alios testamenti
veteris libros fecit: nanque i occulta proverbiofim simul ac in ver-

sutias parabolarum introibit: novum autem maxima in parte expla-
.navit, et ita explanavit, ut nil quod desideretur relinquat: praeter-

quam enim et Matthaei et Toannis seorsim, qtatuor simul evangelia,
in opere quod recté cateria nuncupatur aurea ob longam SS. Patrum
et insignium scriptorum ad rem quam maximé pertinentium conca-
tenationem sapientia omni laude majore elucidavit. Divi Pauli epis-
tolas ita exposuit, ut ipsemet Apostolus 4 Thoma rogatus, ejus pa-
_raphras_im nec vel in apice a puro ac vero sensu abhorruisse tes—
tatus fuerit, universam denique sctipturam sacram ex illa, pro diver-
sis scopis, multipliciter sumiens argimenta, thesauro suo nova et ve-
tera proferendo, interpretatus est: in opere quippe quod contra Gen-
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chos argumentos, segun la materia lo requeria; sacando lo an-
tiguo ylo nuevo de sus tesoros; impugnando de una manera
ineludible los errores de aquellos contra quienes escribia, con
inmenso peso de razones, de dogmas inconcusamente esta-
blecidos y objeciones claramente resueltas. Manifestdse ted-
logo protundisimo en los Lbros de. las sentencias, y mas que
ser humano en su Swma. Zeoldgica: en ella resolvid con su
acostumbrada casi angelical sabidurfa, .cuantas cuestiones se
han excogitado, pertenecientes 4/ las sagradas Letras y.4 la
Teologia; pues desplegd sus libios en la ovacion y.el Seiior le-
nd su espiritu de inteligencia, y como. rocty mands sobve &l las
palabras de su sabiduria, de tal suerte, que tres Prelados juz-
-gaban 'que fuera de la palabra de Dios contenida. en la Bi-
blia, no se necesitaba otra cosa que la Suma Zeoldgica, para
explicar las muy dificiles ¢é intrincadas cuestiones que se les
proponian. Y ya no hay porqué admirarnos de que un cele-
bérrimo Concilio asf haya tambien juzgado de esa obra, cuan-
do el mismo Dios hombrela alabé con notables palabras; di-
ciendo tres veces al Santo: Escrzbiste bien de mt, Fomds; dqiué
deseas por tus trabajos? %

“‘Despues de haber manifestado que nadie podrd dudar que
Tomds seiasemej6 4 los dngeles en ‘el vdjelo del conocimiento,
tiempo es ya de hablar del modo de ese conocimiento, sobre lo
que poco diré como: demostracion. - Esto no serd dificil de

tes scripsit, immenso rationum pondere, et dogmatibus catolicis in-
concuse stabilitis, et objectis patentissimé dilutis, illarum errores ine-
luctabiliter inpugnavit. In sententiarum libris profundissimus Theo-
logus, in Summa verd plusquam hominem sese ostendit: ibi enim
cunctae quae excogitatae sunt, et ad Sacras litteras, et ad Theologiam
quaestiones pertinentes, sua consueta pene angelica sapientia resol-
vit: aperuit etenim os suum in oratione et Dominus magnus spi-
ritu intelligentiae replevit illum et tamquam imbres misit super eum
eloquia sapientiae suae; ita, ut trini Antistites praeter verbum Dei
in Biblia contentum nihil aliud, nisi ipsius Theologiae summam ad
dificillimas et involutissimas illis propositas quaestiones enodandas
opus esse judicaverint: sed quid multum quod celeberrima Synodus
ita de illa senserit, cum ipse Homo Deus perspicuuis terminis-ipsam
laudarit, ter Aquinati dicendo: Bene scripsisti de me Thoma, quid
pro laboribus optas? ,
“Quoniam de objecto cognitionis in quo. Thomam similem angelis
extitisse, inficiare nemo potest, dixi; nunc de modo, ut idem. etiam
in illo demonstrem, pauca dicam.. Quod quidem non dificile captu
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- _ 5 : . ;
comprender, si recordamos la observacion que’ antes E_l_l_ce, a
saber, que 4 Santo Tomds cupo en suerte un ingenio tan
atento, tan hdbil, tan esclarecido, que con solo una mirada a

"los principios, en un instante abarcaba tddas las conclusiones

en ellos contenidas por remotas y dificiles que fuesen; 1o cual,
segun mi juicio, en nada difiere del modo 'de: conocer de los
dngeles, si siguiendo'la ensefianza del Angélico, aseguramos
1llos extra verbum universalissimis specrebus intelligere, como
hablan las Escuelas.” *Y ademds se levantd ‘su ingenio 4 tal
altura sobre Ta condicion ‘de la materia, ‘que adquirié la'apti-
tud de elevarse & percibir’lds cosas mas altas, lo'que segun
el mismo Santo Doctor, es'mayor grado d'que ‘se puede le-
gar. ;Quién serd capaz de medir la profundidad de ese inge-
nio, que como he dicho, vivia en su cuerpo comosi de ¢l ca-
reciera, que frecuentemente se arrebataba en éxtasis, que co-
mo otro Pablo, no comié ni bebid en tres dias, abismado en
la. contemplacion de la voluntad increada? ¢Dénde hay algo
sobre la humana inteligencia, por escondido que sea, por su-

perior que se suponga & la, capacidad del ;hombre, que To-
mds haya dejado de percibir perfectisimamente y como de un
solo golpe? Side Salomon se ha dicho que abarcé en sus
disputas desde el cedro del Libano hasta el hisopo que cre-
ce en las-paredes, ¢por qué no hemos de afirmarlo, con ma-
yorrazon;-de Tomds,; que nada dejé de tratar en las ciencias
naturales, ‘en la divina’ Escritura, en la Teologia, en‘la disci-
plina, y hasta en el régimen de los principes y las'sociedades,

est, si quae jam antea observavi, in memoriam reyocemus. Thomam
scilicet tam experrectum; tam solerstem tam praeclarum sortitum esse
ingenium, ut uno principiorum intuitu conclusiones omnes, quae etsi
longissimé disseptae in illo continerentur, statim: alte rescisciret; quod
quidem meo judicio a cognoscendi modoangelorumnihil admoedum di- -
ffert: si cum Angelico Doctore illos extra verbum universalissimis spe-
ciebus asseramus intelligere, ut scholae loquuntur. Et:cum praeterea
ad tantum ingenium mira supra conditionis materiae elevatio accede-
ret quae prout major est, Aquinate etiam judice, major itidem est ad
altissima quaeque percipienda aptitudo. ;Quanta in illo, qui ut dixi, in
corpore extra corpus vivebat, qui frequenter ecstasibus rapiebatur, qui
ut Paulus, tribus diebus non manducavit neque bibit in ‘majestate in-
creata contemplanda defixus, haec animi solertia creditis' inesse?
¢quid igitur, duod creati intellectus aciem non' ‘praetervolet, tam abdi-
tum, tam humano captu superiore est, ut Thomas uno oculi ictu per-
fectissimé non perciperet? Si ergo de Salomoiie'dictum est, disputa-
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en sus opisculos asf llamados? | Si el Sefior dijo 4 Salomon:
hé agui que te e dado un corazom sibio ¢ inteligente, & tal
grado que ningung hubo semejante antes de tf, ni se levantard
‘despues; ipor qué no hemos de decirlo; tambien rectamente
del angélico Tomds, & quien. refiriéndose el Sumo Pontifice
Clemente VI exclamé: /¢ agui &  este, mayor. que Salomon
en los tiempos de la ley Evangélica?  Side Salomon, en fin,
pudo decirse: es sébia, como tiene: sabuduria. el dngel de Dios;
;por. qué no hemos de aplicar esa frase 4 Tomas, 4 quien hes
mos demostrado semejante 4 los dngeles' en el conocimiento
y en la manera de conacer? ;Por qué no hemos de apellidar:
le; con perfecto derecho, Querubin por su sabiduria?

«“Cugn ajustado fué, pues, 4 la equidad, el juicio formado
por el Papa Juan XX11, qué al colocar 4 Tomds no solo en-
tre los Santos sino tambien en el mimero de los Doctores de
Ta Iglesia, asegurd que fio solamente habia obrado muchos'y
grandes milagros, sino que estos eran tantos cudntos los ar-
ticulos que habia escrito! 'Y 4 mi modo de ver, en un gran
doctor de 1a Tglesia,  deben correr’unidas'la santidad eminen-
te con la ciencia profunda.

visse a cedro quae est in Libano usque ad hyssopum quae egreditur
de pariete; de Thoma qui nil in naturae scientiis; nil in seriptura: di-
vina, nil'in Theologia, nil in disciplina, usque adeo prorsus nil intac-
tum reliquerit, ut etiam de societatis et principum regimine in opus-
culis sic cognominatis, disseruerit; quare idem potiore jure nom asse-
ramus? Si Salomoni dixit Dominus; ecce dedi tibi cor sapiens
ét‘intelligens, in- tantum ut nullus ‘ante te similis tui fuerit nec post
fesiirrecturis sit; de Angelico Thoma, de quo Clemens VI, Pontifex
Maximus agens, exclamavit: ecce in evangelicae legis temporibus
plusquam Salomon' hic! quare hoc ipsum recté non dicemus? Si de
Salomone tandem dici potuit Sapiens est sicut habet sapientiam an-
gelus Dei, de Thoma, qui pariter in re ac modo etiam cognitionis
sitnilem angelis demonstratus est, quare id ipsum non plf(?ﬁteb:mur?
quare illum Cherubin sapientia optimo jure non predicabimus?

“Quam ergo aequitati consentaneum fuit Toannis Papae XXII
judicium, illum non in Sanctorum fastis modo, sed etiam in ecclesiae
doctorum numero referentis cum ipse non solum multa et magna mi-
racula, sed tot, tantaque quot articulos scripsit, per ii_lum _Dommum
operatum esse attestatus fuerit!  Ego enim sic existimo, in summo
ecclesiae doctore duas has res inesse oportere; eminentem sanctita-
tem scientiam, summanm.

110

“:Y quién fué mas santo que este hombre, que desde su
mas tierna edad, como antes dije, manifestd un amor tierni-
simo hdcia la- Madre de Dios? ;Quién :practicé tan grande
santidad desde los estudios de  la nifiez en €l monasterio del
Monte Casino? ;Qui¢n abrazé el instituto de Santo Domin-
go, al despuntar apenas la adolescencia? | ¢Quién salié mas
veces vencedor en los combates contra los enemigos de la
santidad adunados con otres para atacarle? §Qué adolescen-
cia fué instruida con consejos en vez de castigos, y con triun-
fos en vez de derrotas? ¢Cudl es; en fin, la virtud cristiana
que puede haber, la cual no haya practicado? La caridad, la
fortaleza, la templanza, la castidad, la humildad de corazon,
todas las varias y diversas virtudes, tan eminentemente po-
sefdas por Tomds, atestiguan que la santidad de este hombre,
no'fué extrafia 4 ninguna de las requeridas para una vida per-
fecta. : .

“Dénde hallaremos ahora un discurso que pueda equipa-
rarse & la ciencia de Tomds de Aquino para ensalzarla?
Quién, podra discurrir algo digno de ¢é1? Tantas son las do-
tes preclaras de suma sabiduria en ¢l solo reunidas, y tanta
la agudeza de su ingenio, que hace tocar con_ la mano, por

“Quis igitur hoc homine sanctior qui ab ipsius vitae incunabulis, ut
dixi, religionem eximiam erga Deigenitricem ostendit? = Qui & ludo
atque pueritiae disciplina in coenobio Casini montis, non minimam
sanctitatem professus est, ;Qui ineunte adolescentia Sancti Dominici
vitae institutum amplexus est? (Qui saepius a sanctitatis hostibus

victor evasit, quam alii cum illis concertaverunt? ‘Cujus adolesceutia -

non flagellis sed conciliis, non offensionibus sed triumphis est erudi-
ta? Quae denique christiana virtus esse potést, quam ille non exer-
cuerit? Charitas, Fortitudo, Temperantia, castitas, animi demissio,
varia et diversa genera virtutum a Thoma tam, eminenter posessa,
nullam esse declarant in perfecta vita positam, quae hujus viri sanc-
titatem fugere possit. '

“lam vero scientiae Aquinatis, qiae potest par oratio inveniri?
Quid est, quod quisquam dignum illo possit afferre? Tantae sunt in
illo uno praeclarissimae summi sapientis dotes, tantum ingenii acu-
men, ut sublimiores etiam res manibus attrectari possint; in labore as-
siduitas tanta, ut cum quinquagesimum annum non attigerit innu-
meris scriptis scientias omnes illustrarit, in seligendo solertia tanta, at
in illis nil erroneum exiderit: omnia denique ‘tanta sunt.in hoc uno
quanta quae in reliquis ecclesiae doctoribus providentia divina dis-
pergerit: vos o academiae quibus Thomas candelabrum insigne, vos
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decirlo asi, aun las materias mas sublimes; tanta fué la asidui-
dad de su trabajo; que antes de llegar 4 los cincuenta afios,
ya habia ilustrado 4 todas las ciencias con' innumerables es-
critos; tanta su habilidad en escoger, que no se encuentra en
aquellos ningun error; todo, en fin, es tanto en él solo, cudn-
to derramé la Providencia Divina ‘en los demds Doctores de
la Iglesia. '

“Haced vosotros su elogio, os lo'ruego, y 4 ello os conju-
ro, ilustres Universidades, para las cuales fué Tomds insigne
candelabro! jElogiadle, sucesores de San Pedro, Concilios
Ecuménicos, para quienes fué Tomds intérprete fidelisimo de
la revelacion! jEnsalzad, Parisienses, 4 este Sol, 4 quien justa-
mente venerais como alumno y como maestro principal! !Ala-
bad, universidades todas de Lovaina y de Donai, de Ndpolesy
de Espafia, 4 aquel 4 quien como ordculo consultasteis! jEn-
salzad, concilios de Leon y de Viena, de Constanza, de Flo-
rencia'y de Trento, 4 aquel con cuyas doctrinas derrotasteis 4
los Griegos y 4 los Beguardos, 4 los Husitas y Wiclefistas, 4
los Luteranos y Calvinistas! jIncapaz es en verdad, mi esca-
so ingenio, tan abajo del suyo colocado, para ensalzar 4 tan
grande, tan preclaro, tan insigne varon; 4 aquel 4 cuya Sabi-
durfa todos los pueblos acudian, porque era mas sabio que
todos los hombres! Jamas concluiria yo mi discurse, siinten-
tara referir lo que todos aquellos dijeron en honor de Tomds.

“iRazon tenemos, pues oh Tomds de Aquino, para llamar-
te maestro comun de las universidades, invicto defensor de
- la ¢ y'de las costumbres, acérrimo destructor de todas las he-

o Petri succesores, vos synodi oecumenicae, quibus Thomas revelatio-
nis interpres extitit fidelissimus, vos obtestor et oro! ves, Parisiensis
quae hunc solem inter alumnos et ut praecipuum magistrum jure me-
rito veneraris, Lovaniensis et Duacensis, Napolitanae, Hispanienses,
academiae omnes, quae illum yehit oraculum consulitis; vos, Lugdu-
nensis, Viennensis, Constant. Florent. Tridentina denique Synodus,
quae illius doctrina Graecos, Beguardos, Husitas, ac Wiclefistas, Lu-

teranos ac Calvinistas’ feliciter profligastis; vos, meienim tenuis in-

genii longe posita est, tanti tam praeclari, tam insignis viri laudem
formate! de omnibus etenim populis pro acedienda Aquinatis sapien-
tia veniebant quia sapientior erat cunctis hominibus.  Sed nunquam
orationi finem darem, si plurima quae in ipsius honorem hae omnes
proferunt enarrare praesumerem.

“Te ergo, Thomas Aquinas, academiarum communem magistrum,
fideimorumque propugnatorem fortissimum, Hacresurh omniumacer-
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rejias, insigne doctor de la Iglesia Universal, Serafin'por tu
amor, Querubin por: tu ciencia, Angel por tu santidad! = /z-
nuisti eune panlo wiinus ab angelis.
“Regocijate por tanto, Iglesia Catdlica, protegida por un
Angel tan elevado, ¢ ilustrada por tan egregio Doctor! Re-

. gocijate familia dominicana, ennoblecida por tal hijo! jRego-

cijate, juventud estudiosa, ‘por tan ‘grande sdbio conducidal
iRegocijate florida mies de mi Seminario, por tan esclareci-
do génio amparada! ' jRegocijémonos  todos, porque nos ha
ensefiado con tantos esplendores de su doctrina 'y tantos ejem-
plos de su santidad; el camino para gozar entre los” habitan-
tes del cielo, el torrente de sus deléites por eternidades per-
pétuas!” El nombre de Tomds nunca se borrard del nuevo Is-
rael, y serd siempre énsalzado de generacion en generacion.”

rimum profligatorem, ecclesiae universae doctorem insignem, sancti-
tate praesertim verd amore Seraphin, scientia Cherubin; Angelum ju-
re optimo praedicamus( Minuisti eum paulo minus ab angelis.

“Exulta igitur catholica ecclesia tanto tutelari angelo munita, tan-
to Doctore illustrata: exulta Dominicana familia tanto filio nobilita-
ta: exulta Mexicana academia tanto patrono insignita: exulta studiis
dicata juventus tanto sapiente ducta: exulta mei Seminarii florentis-
sima pubes sub tanti viri auspiciis solidata: omnes denique exulte-
mus, eo quod tantis coelestis ejus doctrinae splendoribus, tantis ipsius
sanctitatis exemplis, viam, ad, inter coelicolas in perpetuas aeternita-
tes de torrente voluptatis potandum, ostenderit. Thomae itaque Aqui-
natis'nomen nunquam delebitur ex novo Israele, requiretur a gene-
ratione in generationem.”

Este fué el primer trabajo piblico del jéven Sollano. Nin-
gun juicio debemos emitir acerca de él, porque el lector de-
berd formarlo, teniendo presente la edad del panegirista.

E! Seminario acostumbraba honrar anualmente los dolores
de la Santisima Virgen, con una novena que terminaba el Lu-
nes Santo. Durante los dias de esa novena, despues del rezo
seguia una pldtica que para-ejercitarse en la predicacion, pro-
nunciaba un estudiante 6 un pasante. En el mismo afiode cua-
renta y dos, el jéven Sollano fué sefialado para pronunciar una
de dichas pldticas que al fin no verific6, 4 causa del aconteci-
miento que nos ocupard en seguida; no pudiendo tampoco re-
producir aqui I pieza, por no haber logrado conseguirla.
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Mientras que nuestro jéven en México, preparaba su pane-
girico de Santo Tomés 'y su pldtica de los Dolores; en S. Mi-
guel el Grande, la sefiora su madre se veia atacada de la en-
fermedad que habia de conducirla al sepulero. La madre de
un grande hombre, debe participar de la grandeza del hijo,
y seguramente por. esto la Sra, Dofia Josefa Davalosy
Gamarra, aunque perfectamente comprendio su gravedad, sa-
biendo el compromiso que ante el publico tenia su hijo, prohi-
bié que le participasen su estado, hasta tanto que hubiese con-
cluido de pronunciar el panegirico. Asise efectud,y el joven
Sollano tranquile pudo ascender al piilpito y permanecer en
¢l, ignorante de la triste nueva que le esperaba al descender
de alli. Cuando, su corazon naturalmente esperaba pldcemes
que lo regocijasen por su triunfo, los recibié en efecto, pero
mezclados de congojas. jDura leccion que no es rara en el
mundo, cuando uno cree recoger hermosas flores, trocadas en
punzantes espinas desgarran el corazon!

Al descender del pulpito, llegé 4 sus oidos la funesta nue-
va, y entonces ya solo se ocupé de ponerse en camino, no pu-
diendo por esta razon pronunciar la pldtica de los Dolores.
Duplicé las jornadas y hubiera querido tener alas para volar
& San Miguel, pero todo era imitil, no debia gozar del triste
consuelo de cerrar los ojos de su tierna madre, que pocas ho-
ras antes de espirar hablaba con sus otros hijos de su amado
José que en camino venia, pero que. llegaria tarde. Por fin
arrib6 nuestro jéven 4 la casa paterna en donde tan solo-en-
contrd un caddver en que imprimir sus ardientes: besos y der—
ramar sus ldgrimas. jPobre joven, cudnto debio sufrir, él que
era tan sencible y tierno!

Amé 4 sus padres como: pocos, y siempre que en 'su’ vida
le oimos hablar de ellos, sus ojos se llenaban de ldgrinas.
El que habia de ser con su grey un amante: padre, debia co-
menzar por ser buen hijo.

Compruébase lo:dicho por la relacion de sujcarrera en don-
de se lee: “Pronuncid el panegirico latino de Santo: Tomds
y en las visperas de pronunciar una pldatica de Dolores tuve
que marchar & sucasa por la enfermedad y muerte de la se-:

fiora su-madre.”

CAPITULO XIIL

Las catedras en el Seminario.—Se opone.el jéven Sollano 4 la del curso de sries v
la obtiene.—3e ordena de Subdiicono.—Su exactitud en el rezo del oficio divino.
—El Tlmo. S8r. Madrid.—El jéven Sollano Diicono.—Las Becas de honor.---
Disertacion del jéven Sollano para la oposicion 4 la beca que obtuvo:

6P AS citedras del Seminario de México en esa €poca,
\ \%eran provistas en propiedad, mediante la’ oposicion
‘ que debian sostener los'que las pretendian; y la del
*~ curso de artes era el objeto de los deseos de todos los
pasantes, que bien comprendian cuanto importaba para su
carrera-el obtenerla; pues que la mayor parte de los eclesidsti-
cos que despues han figurado con honor en el arzobispado de
México, contaron entre sus meéritos haber servido dicho
curso. : 5
El jéven Sollano'en'la cdtedra de frances, que por seis
meses habia’' désempefiado y ‘en la de mayores, logré que el
Dr. Grageda “calificase su'ensefiahiza de muy bien desempe-
fiada.” (1) Calificativo ‘que al ser dado por aquel sefior, tenia
demasiada significacion, pues ciertamente que de ordinario no
juzgaba de este modo 4 los jévenes, 4 quienes siempre procu-
raba apocar.- En comprobacion de lo cual, citaremos un hecho,
Tenia el jéven Sollano que hacer una composicion latina y co-
mo por propia experiencia conocia que aquel anciano, siempre
encontraba defectos en las’ cosas que se le llebavan para su
aprobacion; trabajé euanto” pudo 4 fin' de que el latin fuese
muy elegante, por lo que alleerselo se le desliz6 alouna pala-
brilla que traducida significaba, comé que aquel latin' era Ci-
ceroniano. Tan luego comola lectura se términé el Dr. Gra-
(1) Relacion de méritos del Sr. Sollano, . .




